OOO A BUM!

MAHA PRADZNIA PARAMITA SUTRA SERCA

O Bodhisattwa Awalokiteswara praktykujac gtebokag Pradznie
Paramite Jasno zobaczyt, ze wszystkieO pie¢ uwarunkowan jest
puste,

W ten sposob zostat uwolniony od wszelkiego cierpieniaii
leku.

O Siariputro, forma nie jest ré6zna od pustki,

pustka nie jest rézna od formy;

Forma jest wtasnie pustka, pustka jest wtasnie formg;
Podobnie odczucia, postrzeganie, rozréznianie i

swiadomosé. O Siariputro, wszystkie dharmy sg formami
pustki,

Ani stworzone, ani zniszczone, ani skalane, ani

czyste, nie zwiekszajg sie, ani nikna;

Stad w pustce nie ma zadnej formy, zadnych odczug,
postrzegania, rozrézniania, Swiadomosci;

Zadnego oka, ucha, nosa, jezyka, ciata, umystu;

Zadnego koloru, dzwieku, zapachu, smaku, dotyku ani zadnych
zjawisk; Nie ma sfery widzenia, ani zadnych innych sfer i takze
sfery Swiadomosci.

Nie ma niewiedzy ani jej kresu, nie ma starosci i

Smierci ani nie maich kresu;

Nie ma cierpienia, przyczyny cierpienia, wygasniecia,

zadnej drogi, madrosci ani osiggania.

Nie majac nic do osiggniecia Bodhisattwa zyje Pradznig
Paramita.

OKiedyw umysle nie ma przeszkdd, zadnych przeszkéd,
zaden lek nie istnieje;
Catkowicie poza ztudnymi myslami, to jest Nirwana.
Wszyscy przeszli, obecnii przyszli Buddowie zyjg Pradznig
Paramitg

ODlatego osiggajg Anuttara Samjak Sambodhi!
Wiedz zatem, Pradznia Paramita jest wspaniatg mantra,
wspaniatg jasniejacg mantra, najwyzszg mantrg, niezréwnanag
mantra,



Zdolng usuwac wszelkie cierpienie.
To jest prawda nie fatsz.
Gtos wiec mantre Pradzni
Paramity Gtos te mantre i mow:
‘Gate! Gate!‘Paragate! Parasamgate! Bodhi! Swaha!
Pradznia Sutra Serca.

Dedykacja:
Oby zastuga tego przenikneta do kazdej rzeczy we wszystkich miejscach

Abysmy wspodlnie ze wszystkimi czujgcymi istotami urzeczywistnili Droge Buddy.

OWszyscy Buddowie poprzez czas i przestrzen

O Wszyscy Bodhisattwowie, Mahasattwowie,
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Para mita.

Na wyjscie z zendo:

@ (gassio) @(gassio) @@ siasiv)

Legenda:

Mate keisu ( maty gong)

O

Duze keisu (duzy gong)

/\

Wygaszenie uderzenia
BUM!

Mokugyo






